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Technische Daten

Netzspannung:
Absicherung:

Leistung per Farbe:
Umgebungstemperatur:
Schutzart:

Farbfolge bei Automatikbetrieb:

blau-
Farbuberlappungszeit:
Zykluszeit:

Abmale HxBxT

Lieferumfang

(Anderungen Vorbehalten)

230 VNAC 50 Hz
1x10A

max. 400 W

0 bis 40° C

IP X4

Rot - rot/gelb - gelb - gelb/grin - griin - grin/blau -

blau/rot

10 Sekunden

einstellbar von 1 bis 10 Minuten
240 x 230 x 70 mm

Zum Lieferumfang des Steuergerates gehort:

» Steuergerat

» Plastikbeutel mit Befestigungsschrauben
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Sehr geehrter Kunde,

mit diesem Farblicht-Steuergerat haben
Sie ein hochwertiges elektronisches Gerat
erworben, welches nach den neuesten
Normen- und Giterichtlinien entwickelt und
gefertigt wurde.

Mit diesem hochwertigen Farblichtsteuerge-
rat ,bedienen” Sie lhr Farblichtgerat und mit
den Programmiermdéglichkeiten werden Sie
sicher schnell die Einstellungen finden, bei
denen Sie sich am wohlsten fuhlen.

Lesen Sie die Anweisungen in dieser Anlei-
tung sorgfaltig durch, damit Sie schnell und
einfach durch die Programmierung finden.

Allgemeine Hinweise

Das Farblicht-Steuergerat ist serienmafig
fur eine Spannung von 230 V 50 Hz vorgese-
hen und ist separat mit 10 A abzusichern.

Montage und Anschluss der Sauna-
Einrichtungen und anderer elektrischen
Betriebsmittel diirfen nur durch einen
Fachmann eines autorisierten Elektro-
fachbetriebes erfolgen, dabei ist VDE
0100 Teil 703/2006-2 zu beachten.

Sauna-Einrichtungen diirfen nur iiber
festen Anschluss mit dem Netz verbun-
den werden.

Installationsseitig ist eine allpolige
Trennvorrichtung vom Netz mit einer
Kontakt6ffnungsweite von min. 3mm pro
Pol vorzunehmen.

Damit Ihre Saunaanlage stérungsfrei betrie-
ben werden kann, lesen Sie bitte nachfol-
gende Montage- und Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsbestim-
mungen

* Die elektrische Installation darf nur von
einem autorisierten Elektroinstallateur
durchgefihrt werden.

» Es sind die Vorschriften lhres Elektro-
versorgungsunternehmens (EVU) sowie
die einschldgigen VDE-Vorschriften (DIN
VDE 0100) einzuhalten.

. Achtung Lebensgefahr: Fihren
Sie niemals Reparaturen und Instal-
lationen selbst durch. Die Geh&useab-
deckung darf nur von einem Fachmann
entfernt werden.

» Das Gerét darf nur fur den dafur vor-
gesehenen Zweck als Steuerung fir
Farblichtgerate verwendet werden.

* Die Anlage muss bei allen Installations-
und Reparaturarbeiten allpolig vom Netz
getrennt werden, d.h. Sicherungen bzw.
Hauptschalter ausschalten.

« Die Sicherheits- und Installationshinwei-
se des Herstellers sind zu beachten.
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Montage des Steuergerates
Wandbefestigung

Das Steuergerat darf nur auRerhalb der Kabine
montiert werden. Sind bereits Leerrohre fir
die elektrischen Installationen vorhanden, ist
die Position des Steuergerates durch diese
vorbestimmt. Zur Montage verfahren Sie bitte
nach folgender Anweisung:

gungsloch einhangen.

Setzen Sie die mitgelieferten Gummitil-
len in die Offnungen an der Gehause-
rickwand ein und fiihren Sie dann die
Anschlusskabel durch diese Offnungen.

Schrauben Sie das Gehauseunterteil in
den beiden unteren Bohrungen fest an
die Kabinenwand. Abb. 4

ca. 20 cm
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Abb. 1

1. Nehmen Sie die Abdeckung des Steu-
ergerates ab. Dazu dricken Sie mit ei-
nem flachen Schraubenzieher die Befes-
tigungsnase nach innen und ziehen Sie

17,4 cm
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das Gehause-Oberteil durch Schwenken
nach oben ab (Abb. 1).

Die Bohrungen @ 3 mm fur die mitgelie-
ferten Holzschrauben 4 x 20 mm werden
entsprechend den in Abb. 3 + 3.1 ange-
gebenen Malen angebracht.

2.In das obere mittlere Loch drehen Sie
eine der Holzschrauben. An dieser
Schraube wird das Steuergerédt einge-
héngt. Lassen Sie zu diesem Zweck die
Schraube ca. 3 mm herausstehen (Abb.
3.2).

3. Das Steuergerat in die 3 mm heraus-
stehende Schraube in das obere Befesti-
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Abb. 3.
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Befestigungslécher Elektroanschluss
oberes Befestigungsloch ‘

Der elektrische Anschluss darf nur von

% z = —— einem Fachmann eines autorisierten
i @ e Elektrofachbetriebes unter Beachtung
P = der Richtlinien des ortlichen Energie-
versorgungsunternehmens und des VDE

Q o

durchgefiihrt werden.

Grundsétzlich darf nur ein fester Anschluss
an das Netz erfolgen, wobei eine Einrichtung
vorzusehen ist, die es ermdglicht die Anlage
mit einer Kontaktoéffnungsweite von mindes-
tens 3 mm allpolig vom Netz zu trennen.

Alle elektrischen Installationen und alle
Anschlussleitungen die im Inneren der

P 0cooo o

I Kabine verlegt werden, missen fiir eine
- Umgebungstemperatur von mindestens
5 s 140°C geeignet sein.
- = Die Netzzuleitung wird wie aus Abb. 5 er-
o o sichtlich, zum Steuergerat gefuhrt und an
22 2 den Netzeingangsklemmen angeschlossen.
.,:_!% 20 Ein Anschlussplan ist hierzu im Steuergerat
SN | ©g eingeklebt.
8z | 85 Abb. 4

Zuleitung fur Farblicht

Netzzuleitung

Lufteintritts6ffnung

Abb. 5



Bedienung

Tastenfunktionen

LEDs fir
Ablaufzeit
der Farben

Ca) &) (Modg »
Betriebsschal- Einzelfarb- Programm- Einstellungs-
ter Ein - Aus und Automa- Taste tasten

— 000000000

& & b oo—

L e vl L g 3.9

tikbetrieb

LED fur
Betriebs-be-
reitschaft

Abb. 6



Inbetriebnahme

Nachdem Sie alle Anschliisse noch einmal
Uberprift haben, nehmen Sie das Gerat ans
Netz, indem Sie die Sicherungen bzw. den
Hauptschalter einschalten. Die Betriebsbe-
reitschaft wird durch die griine LED unter
dem @ -Symbol signalisiert.

Erstes Einschalten des Gerites

Durch erstmaliges Driicken der Start/
Stop-Taste () , nach Anlegen der Versor-
gungsspannung, geht das Gerét in seine
Grundstellung. Am Farblichtgerat leuchtet
die rote Lampe und am Steuergerat leuchtet
die rote LED auf.

Voreingestellte Parameter
» Farblichtwahl manuell

« Ablaufzeit der Einzelfarben im Automa-
tikbetrieb 5 min.

» Ablaufzeit der Mischfarben im Automa-
tikbetrieb 10 sec.

Manuelle Farblichtwahl

Mitden ¥ A -Tasten kann zwischen den
Einzelfarben bzw. Mischfarben gewéahlt
werden.

Automatische Farblichtwahl
Durch Betatigen der @ Lichttaste wird die
automatische Farblichtwahl aktiviert.

Bei Automatikbetrieb leuchten 5 LEDs fir
eine Ablaufzeit von 5 Minuten.

Bei der automatischen Farblichtwahl lauft
die Farbfolge rot-rot/gelb-gelb-gelb/griin-
grun-grin/blau-blau-blau/rot ab. In der
Grundeinstellung verweilen die Einzelfarben
5 Minuten und der Mischfarben 10 Sekun-
den (s. ,Voreingestellte Parameter®).

Im Automatikprogramm kdénnen fol-
gende Einstellungen vorgenommen
werden:

Die Verweildauer kann zwischen 1 min und
10 min eingestellt werden. Driicken Sie die
»MODE*“- Taste, woraufhin die LED-Reihe
blinkt.

MIt den ¥ A Tasten kann die Zeit
verandert werden.

Durch nochmaliges Betétigen der ,,MODE*“-
Taste wird der eingestellte Wert ibernom-
men und es leuchtet die entsprechende An-
zahl an LEDs in der LED-Reihe (5 Minuten =
5 LEDs, 10 Minuten = 10 LEDs usw.).

Die Verweildauer der Mischfarben kann auf
10 Sekunden (Grundeinstellung) oder auf
die Ablaufzeit der Einzelfarben eingestellt
werden:

Um zwischen den beiden Modi zu wechseln,

v
halten Siedie -und A -Tasten gleichzeitig
fur 2 Sekunden gedriickt, bis die LED-Reihe
kurz aufblinkt.

Wird die Steuerung nicht vom Netz getrennt,
bleiben die zuletzt eingestellten Parameter
erhalten.
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Wirkungsweise der Farben

Die seelische Beeinflussung durch die Far-
ben erfolgt Gber die Augen. Von dort wird die
Farbstrahlung aufgrund komplexer Vorgan-
ge weiter ins Gehirn geleitet und entfaltet
dort ihre Wirkung in Form von bestimmten
Vorstellungen und Energien.

Die nervliche Farbaufnahme fihrt zu ei-
ner Belebung der Kdrperabwehr. Je nach
Farbart werden bestimmte Ké&rpersysteme
angesprochen und aktiviert.

Die physikalische Aufnahme geschieht im
wesentlichen Uber die Haut durch direkte
Farbstrahlung.

Die chemische Aufnahme erfolgt im Magen/
Darmtrakt in Form von Mischkost in allen
Farben.

BLAU, die Farbe des Himmels und des Was-
sers, verbindet man mit Sehnsucht, Weite
und Kalte. Kalte verlangsamt die mensch-
lichen Funktionen, der Grund, warum Blau
beruhigend und entspannend wirken soll
und bei nervésen Stérungen, Schlaflosigkeit,
Unruhe und Angstzustanden helfen kann.

GRUN ist die Farbe der Natur. Griinlicht be-
sanftigt und inspiriert zugleich. Es schenkt
Erholung und Regeneration. Grinlicht soll
Bronchien und Lunge positiv beeinflussen
kénnen und bei Nervenleiden, Kopfschmer-
zen und Gelenkentziindungen hilfreich sein.

GELB soll die positive Lebenseinstellung
und das allgemeine Wohlbefinden steigern.
Gelbe Farben kénnen die Nerven anregen
und stérken sowie Trubsinn und Melancho-
lie vertreiben, Magen- und Darmstérungen
kénnen ausgeglichen werden.

ROT assoziiert man mit Feuer und Blut. Die
Farbe der Aktivitat, Vitalitdt und Warme. Rot
soll die Durchblutung anregen und somit zu
einer allgemeinen Steigerung des Wohlbe-
findens und der Vitalitat beitragen.



Anschlussplan
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Abb. 7
Leitungscodierung: Achtung!
griin/gelb =PE Sehr geehrter Kunde,
1 = nach den giiltigen Vorschriften ist der
_ elektrische Anschluss des Steuerge-
2 =rot s - .
rates nur durch einen Fachmann eines
3 = gelb autorisierten Elektrofachbetriebes zu-
4 =grlin lassig. Wir weisen Sie daher bereits jetzt
5 = blau darauf hin, dass im Falle eines Garantie-

anspruches eine Kopie der Rechnung
des ausfiihrenden Elektrofachbetriebes
vorzulegen ist.
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.z Recycling

bt by
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Nicht mehr gebrauchte Geréte sind
gem. Richtlinie 2002/96 EG bzw.
ElektroG zum Recyceln bei einer

Werkstoffsammelstelle abzugeben.
Nicht mit dem Hausmdill entsorgen.

Service Adresse:

EOS-WERKE GUNTHER GmbH
Adolf-WeiR-Stralle 43

35759 Driedorf-Mademhlen, Germany
Fon: +49 (0)2775 82-0

Fax: +49 (0)2775 82-431
servicecenter@eos-werke.de
www.eos-werke.de

Bitte diese Adresse zusammen mit der Monta-
geanweisung gut aufbewahren.

Damit wir Ihre Fragen schnell und kompetent be-
antworten kénnen, geben Sie uns immer die auf
dem Typenschild vermerkten Daten wie Typen-
bezeichnung, Artikel-Nr. und Serien-Nr. an.

Gewadhrleistung

Die Gewahrleistung wird nach den derzeit guilti-
gen gesetzlichen Bestimmungen Gbernommen.

Herstellergarantie

- Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des
Kaufbelegs und dauert bei gewerblicher Nut-
zung 2 Jahre und bei privater Nutzung 3 Jahre.

- Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn
der zum Gerat gehorige Kaufbeleg vorgelegt
werden kann.

- Bei Anderungen am Gerét, die ohne ausdriickli-
che Zustimmung des Herstellers vorgenommen
wurden, verfallt jeglicher Garantieanspruch.

- Fur Defekte, die durch Reparaturen oder Ein-
griffe von nicht erméachtigten Personen oder
durch unsachgeméfen Gebrauch entstanden
sind, entféllt ebenfalls der Garantieanspruch.

- Bei Garantieanspriichen ist sowohl die Serien-
nummer sowie die Artikelnummer zusammen
mit der Geratebezeichnung und einer aussag-
kraftigen Fehlerbeschreibung anzugeben.

- Diese Garantie umfasst die Vergitung von
defekten Gerateteilen mit Ausnahme normaler
VerschleilRerscheinungen.

Bei Beanstandungen ist das Gerét in der Original-
verpackung oder einer entsprechend geeigneten
Verpackung (ACHTUNG: Gefahr von Transport-
schaden) an unsere Service-Abteilung einzuschi-
cken.

Senden Sie das Gerét stets mit diesem ausgefill-
ten Garantieschein ein.

Eventuell entstehende Beférderungskosten fir
die Ein- und Rucksendung kénnen von uns nicht
Ubernommen werden.

Auferhalb Deutschlands wenden Sie sich im
Falle eines Garantieanspruches bitte an lhren
Fachhandler. Eine direkte Garantieabwicklung
mit unserem Servicecenter ist in diesem Fall nicht
maglich.

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des
Héandlers:
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Riicksende-Verfahren (RMA) — Hinweise fiir alle Riicksendungen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir wiinschen Ihnen viel Freude mit den bestellten Artikeln. Fir den Fall, dass Sie ausnahmsweise
einmal nicht ganz zufrieden sein sollten, bitten wir Sie um genaue Beachtung der nachstehenden Ver-
fahrensablaufe. Nur in diesem Fall ist eine rasche und reibungslose Abwicklung des Riicksende-Ver-

fahrens gewahrleistet.

an.

Bitte bei allen Riicksendungen unbedingt beachten!

* Den vorhandenen RMA-Beleg stets vollstiandig ausfiillen und zusammen mit der Rechnungs-
kopie der Ricksendung beilegen! Bitte nicht an die Ware oder deren Verpackung kleben. Ohne
diese Unterlagen ist keine Bearbeitung moglich

* Unfreie Sendungen innerhalb Deutschlands werden abgewiesen und gehen kostenpflichtig an
den Absender zuriick! Bitte fordern Sie stets den RMA-Nr. fur die kostengiinstige Ricksendung

+ Beachten Sie bitte, dass Sie die Ware ohne sichtbare Gebrauchsspuren mit unverdndertem
vollstidndigen Lieferumfang in unbeschéadigter Originalverpackung zuriickschicken.

» Verwenden Sie bitte eine zusétzliche stabile und bruchsichere Umverpackung, polstern Sie
diese eventuell mit Styropor, Zeitungen o. &. aus. Transportschaden aufgrund mangelhafter Verpa-
ckung gehen zu Lasten des Absenders.

Beschwerdeart:

1) Transportschaden

+ Bitte liberprifen Sie umge-
hend den Inhalt lhres Pa-
kets und melden Sie bitte
jeden Transportschaden bei
IlhremTransportunterneh-
men (Paketdienst/  Spediti-
on).

Beschéadigte Ware bitte nicht
benutzen!

Lassen Sie sich von dem
Transportunternehmen
eine schriftliche Bestiti-
gung Uber den Schaden aus-
stellen.

Melden Sie den Schaden
bitte umgehend telefonisch
bei lhrem Handler. Dieser|
spricht dann mit lhnen das
weitere Vorgehen ab.

Bei beschéadigtem Transport-
karton bitte  zuséatzlich gro-
Reren Umkarton verwenden.
Die Schadensbestatigung
des Transportunterneh-|
mens unbedingt beiftigen!

2) Fehlerhafte Lieferung

» Die gesetzliche Gewahrleis-
tungsfrist betragt 2 Jahre. Ist
der gelieferte Artikel man-
gelhaft, fehlen Zubehorteile
oder wurde der falsche Ar-
tikel oder die falsche Menge
geliefert, setzen Sie sich bitte
mit [hrem Handler in Verbin-
dung. Dieser spricht mit Innen
den Einzelfall ab und bemiiht
sich um eine sofortige kun-
denfreundliche Lésung.

* Fur kostengiinstige Riick-
sendungen innerhalb
Deutschland erhalten Sie vom
Hersteller eine RMA-Nr.

+ Jede Artikel-Rucksen-

dung muss in der Origi-
nalverpackung des Ar-
tikels mit vollstindigem
Lieferumfang erfolgen.
Bitte verpacken Sie die Ware,
um Beschadigungen zu ver-
hindern. Nehmen Sie bei
Falschlieferung den Artikel
bitte nichtin Gebrauch!

3) Installations- und Funkti-

onsprobleme

« Bitte lesen Sie zunachst die

mitgelieferte Anleitung voll-
stéandig durch und beachten
Sie vor allem auch dort ge-
nannte Montage- oder
Installationshinweise.

Der Handler sollte stets lhr
erster Ansprechpart-
ner sein, denn dort ist man
am besten mit dem ,hausei-
genen” Produkt vertraut
und kennt eventuelle Pro-
blemfalle.

Bei  Funktionsproblemen
mit einem Artikel prifen Sie
bitte zunachst, ob an der Ware
ein Sachmangel vorliegt. Auf-
grund der werkseitigen Qua-
litatsprufung sind Defekte bei
Neugeréten sehr selten.
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